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Apresentacao
Presentacion

1. Almofada do assento
Almohadilla del asiento

2. Estrutura do assento
Estructura del asiento

3. Cinto de 5 pontos
Cinturdn de 5 puntos

4. Bandeja dupla
Bandeja doble

5. Conjunto de pés
Conjunto de patas inferiores

6. Conjunto de pernas
Conjunto de patas superiores

J

‘ 20210219 REVO Feed HC003 GUIDE.indd 3

24/03/2021 15:34‘



y‘ Montagem
S  Ensamble

e

Pressione o botdo no conjun-
to de pernas e afaste-as.

Em seguida, pressione os
botbes nas laterais do assen-
to e encaixe-o nas pernas.

-

Presione el boton ubicado en
el juego de patas superiores.

Luego presione los botones a
los lados del asiento y encajelo
en las patas superiores.

J
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Pressione as travas nos conjuntos de
pés e encaixe os conjuntos de pernas.
Garanta que a trava esteja presa.

Presione las los pestillos ubicados en los conjuntos de patas
inferiores y monte los conjuntos de patas superiores. Asegurese
de que el pestillo quede bien sujeto.

. J
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Encaixe a almofada do
assento no encosto e
depois prenda os elasticos
da almofada no apoio de
pernas do assento.

Encaje la almohadilla del asien-
to en el respaldo y luego sujete
los elésticos de la misma en el
reposapiernas del asiento.

. J
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Prenda o cinto passando Fije el cinturdn pasando los
os 5 pontos pela abertura 5 puntos por la abertura
da capa e estrutura. correspondiente de la
cubierta y la estructura.
- J
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Encaixe a bandeja pressio-
nando os botdes na parte
de baixo e deslizando a
bandeja pelas laterais.

-

Enganche la bandeja presio-
nando los botones en la
parte inferior y deslizandola
por los laterales.

J
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A bandeja é dupla, para La bandeja es doble, para
retirar a parte superior retirar la parte superior
da bandeja puxe suas de la bandeja, tire de sus
extremidades e levante. extremos y levantela.
\ J
9

‘ 20210219 REVO Feed HC003 GUIDE.indd 9 24/03/2021 15:34 ‘



A bandeja possui 3 posicdes  La bandeja tiene 3 posiciones
possiveis. Para escolher uma  posibles. Para elegir una de
delas, pressione os botdes na  ellas, presione los botones en la
parte de baixo e leve a bande- parte inferior y lleve la bandeja
ja para frente ou para tras. hacia adelante o hacia atrés.

. J
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e Pise nos pés da cadeira ® Pise en las patas inferiores de la
para evitar o movimento. silla para evitar el movimiento.
Para escolher uma das 7 Para elegir una de las 7 alturas

alturas do assento, pressione  del asiento, presione los
os botdes nas laterais e leve  botones en los laterales y lleve
para cima ou para baixo. hacia arriba o hacia abajo.

1
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Para escolher uma das 3
inclinacbes do encosto,
puxe a alca no verso

e leve o0 encosto para
cima ou para baixo.

Para eleqgir una de las 3 inclinaciones del respaldo, tire de la ma-
nija en el reverso y lleve el respaldo hacia arriba o hacia abajo.

. J
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Para escolher uma das Para elegir una de las
alturas do apoio de pé, alturas del reposapiés,
pressione os botdes nas presione los botones en
laterais e leve o apoio los laterales y llévelo
para cima ou para baixo. hacia arriba o hacia abajo.
-

y
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A @ s Uso do cinto e troca de altura

Uso del cinturdn y cambio de altura

s

Para fechar leve as duas
partes até a fivela.

Para ajustar a largura do
cinto deslize as presilhas.

Para abrir pressione a fivela.

Para abrochar; lleve los dos
extremos hasta la hebilla.

Para ajustar el ancho del
cinturon, deslice las presillas.

Para desabrochar presione
la hebilla.

-

\
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Para trocar a altura do cinto  Para cambiar la altura del cin-

localize no verso as fivelas turén, localice en el reverso las
das tiras de ombro. hebillas de las tiras de hombro.
Passe a fivela pela abertura Pase la hebilla por la abertura
da estrutura, até que saia de la estructura, hasta que
pela frente. salga por delante.
. J
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‘ 20210219 REVO Feed HC003 GUIDE.indd 15 24/03/2021 15:34 ‘



K|
J

Escolha anova alturaevoltea  Seleccione la nueva altura y

passar o cinto pela abertura, da  vuelva a pasar el cinturon por

frente até o verso. la abertura correspondiente,
desde la parte delantera hasta

Para retirar o cinto, passe as ol reverso.

fivelas que prendem as tiras

pelas aberturas na estrutura. Para quitar el cinturdn, pase las
hebillas que sujetan las tiras por
las aberturas en la estructura.

-
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Fechamento ’1
Plegado I

4 I

Feche as pernas da
cadeira pressionando
o0s botdes.

Pliegue las patas de
la silla presionando
los botones.

g " Y,
17
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A bandeja pode ser retirada
e armazenada no verso,
preso as pernas.

La bandeja se puede retirar
y almacenar en el reverso,
acoplada a las patas.

. J
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Limpeza e manutencao
Limpieza y mantenimiento

L

-

WX B XA

A bandeja pode ser lavada
na maquina de lavar lougas,

somente na prateleira de cima.

A limpeza pode ser feita

COM UMa esponja ou pano
Umido e detergente neutro.

Nao use produtos abrasivos,
alvejantes, nem produtos com
base em amonia.

Verifigue constantemente a
qualidade das pecas. Deixe de
usar caso note algum defeito.

La bandeja puede lavarse en
lavavajillas, solo en la canasta
superior.

La limpieza se puede hacer con
una esponja o un pafo humedo
y un detergente neutro.

No utilice productos abrasivos,
blanqueadores, ni productos
basados en amoniaco.

Compruebe constantemente la
calidad de las piezas. Deje de
usar si nota algun defecto.

\

J
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PT Garantia

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao comprador que
este produto ¢é livre de defeitos quando usado sob condi¢cdes normais,
por um periodo de 1 ano a partir da data da compra, efetuada no Brasil.
Para estender a garantia de forma gratuita por mais 1 ano (totalizando
2 anos), solicitamos que, em até 6 meses a partir da data da compra, o
produto seja registrado em nosso site: www.safety1st.com.br/registro

O primeiro comprador é o Unico beneficiario. Caso o produto apresente
defeitos de material ou de fabricacdo, a Safety 1st reparara ou substituira
o produto, a nosso critério, de forma gratuita. Em caso de problemas,
procure a loja onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada
ou o departamento de Atendimento ao Consumidor. O comprador é
responsdvel pelos custos de envio do produto para a Assisténcia Técnica
ou para o fabricante. O produto defeituoso deve ser devolvido em

sua embalagem original acompanhado da nota fiscal de compra. Esta
garantia perderd a validade se o produto for modificado ou consertado
por profissional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente de
utilizacéo indevida.

Saiba mais em: www.safety1st.com.br/termos-de-garantia

Validade indeterminada.

20
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Registro PT

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas

de seguranca e informacdes associadas que podem surgir sobre

o item que vocé adquiriu. Somente assim poderemos prestar

um servico de melhor qualidade e contata-lo(a) em caso de uma
necessidade especial. Os dados informados serdo mantidos em
sigilo e nao serao compartilhados com terceiros. Ao enviar o
registro, vocé autorizara o envio de informacbes e mensagens que
julgamos de seu interesse.

1. Visite o endereco http://www.safety1st.com.br/registro

2. Preencha o formulério eletrénico identificando este produto
como Cadeira de Refeicdo Feed HC003, Safety 1st

3. Vocé recebera a comprovagao de seu registro por e-mail

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.safety1st.com.br/atendimento

21
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PT ATENCAO
Avisos de seguranca

IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS

ATENCAO! NUNCA DEIXE A CRIANCA
SOZINHA NA CADEIRA E SEM A
SUPERVISAO DE UM ADULTO.

ATENCAO! UTILIZE SEMPRE
O CINTO DE SEGURANCA.

ATENCAO! ESTA CADEIRA ALTA NAO
PODE SER UTILIZADA POR CRIANCAS

22
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PT

COM PESO ACIMA DE 23KG, OU
QUE AINDA NAO SEJAM CAPAZES
DE PERMANECER EM UMA POSICAO
SENTADA DEVIDO A SUA PROPRIA
COORDENACAO.

ATENCAO! ASSEGURE-SE

DE QUE TODOS OS DISPOSITIVOS
DE TRAVAMENTO ESTEJAM
ACIONADOS ANTES DO USO E QUE
O CINTO DE SEGURANCA ESTEJA
CORRETAMENTE AFIVELADO.

23
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PT

ATENCAO! ESTEJA CIENTE

DO RISCO DE CHAMA E OUTRAS
FONTES DE CALOR NAS
PROXIMIDADES DA CADEIRA.

ATENCAO! NAO PODEM SER
UTILIZADOS ACESSORIOS NAO
APROVADOS PELO FABRICANTE.

ATENQAO' UTILIZE SOMENTE
ACESSORIOS VENDIDOS OU
APROVADOS PELO FABRICANTE.

24
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PT

A UTILIZA(;AO DE OUTROS
ACESSORIOS PODE SER PERIGOSA.

ATENCAO! NAO PENDURE NENHUM
PESO NA CADEIRA.

ATENCAO! MANTENHA OS FREIOS
ACIONADOS SEMPRE QUE A
CADEIRA ESTIVER EM USO.

ATENCAO! NAO UTILIZE A CADEIRA
SE HOUVER ALGUM ELEMENTO
DANIFICADO OU EM FALTA.

25
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PT

ATENCAO! MANTENHA

AS EMBALAGENS FORA

DO ALCANCE DA CRIANCA PARA
EVITAR RISCOS DE ASFIXIA.

ATENCAO! A CADEIRA SO DEVE
SER USADA POR CRIANCAS QUE JA
CONSEGUEM SENTAR SOZINHAS.

ESTA CADEIRA DE REFEICAO ALTA
ESTA DE ACORDO COM A NORMA
ABNT NBR 15991:2011

26

20210219 REVO Feed HC003 GUIDE.indd 26 24/03/2021 15:34



ATENCION ES
Avisos de seguridad

IMPORTANTE LEER CON ATENCION Y
GUARDAR PARA EVENTUALES CONSULTAS

iADVERTENCIA! NUNCA DEJE AL NINO SOLO EN
LASILLA'Y SIN LA SUPERVISION DE UN ADULTO.

{ATENCION! UTILICE SIEMPRE EL CINTURON DE
SEGURIDAD.

{ADVERTENCIA! ESTA SILLA ALTA NO PUEDE
SER UTILIZADA POR NINOS CON PESO
SUPERIOR A 23KG, O QUE AUN NO SEAN
CAPACES DE PERMANECER EN UNA POSICION
SENTADA QUE SE DEBA A SU

PROPIA COORDINACION.

27
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ES

{ADVERTENCIA! ASEGURESE DE QUE TODOS
LOS SEGUROS ESTEN ACTIVADOS ANTES DE SU
USO Y QUE EL CINTURON DE SEGURIDAD ESTE
CORRECTAMENTE AJUSTADO.

jADVERTENCIA! TENGA EN CUENTA EL RIESGO
DE LLAMA'Y OTRAS FUENTES DE CALOR EN
LAS PROXIMIDADES DE LA SILLA.

iATENCION! NO PUEDEN SER UTILIZADOS
ACCESORIOS NO APROBADOS POR EL
FABRICANTE.

{ATENCION! UTILICE SOLO ACCESORIOS

28
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ES

VENDIDOS O APROBADOS POR EL
FABRICANTE. EL USO DE OTROS ACCESORIOS
PUEDE SER PELIGROSO.

{ATENCION! NO CUELGUE NINGUN
PESO EN LA SILLA.

{ATENCION! MANTENGA LOS FRENOS
ACCIONADOS SIEMPRE QUE LA SILLA ESTE EN USO.

jADVERTENCIA! NO UTILICE LA SILLA SI HAY
ALGUN ELEMENTO DANADO O FALTANTE.

29
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ES

{ADVERTENCIA! MANTENGA LOS EMPAQUES
FUERA DEL ALCANCE DEL NINO PARA EVITAR
RIESGOS DE ASFIXIA.

jADVERTENCIA! LA SILLA SOLO DEBE SER USADA
POR NINOS QUE YA PUEDEN SENTARSE SOLOS.

30
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L JUVENILE
Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes/RJ
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: China
Todos os direitos reservados
As ilustracdes podem diferir do produto

Pais de Origen: China
Todos los derechos reservados
Las ilustraciones pueden diferir del producto

Representante exclusivo en:

Chile: Comercial e Industrial Silfa S.A.

San Ignacio 0201,

Parque Industrial Portezuelo Quilicura
Santiago - Chile

Teléfono: (562) 2339 9000

Fax: (562) 2339 9022

Colombia: Baby Universe S.A.S.
Avenida 19 No. 103-43

Bogoté - Colombia

Teléfono: (571) 6115961

Fax: (575) 353 1087
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México: Importado por DJGM, S.A. DE C.V.
Gabriel Mancera No. 1041

Col. Del Valle. Benito Juarez

Ciudad de México | México
015567199202

R.F.C.: DJG-140305GN9

Panama, Centro América,

Caribe, Ecuador y Venezuela:

Best Brands Group

Avenida Balboa, Centro Comercial Bay
Mall Technology Plaza

Planta Baja - Local # 4

Teléfonos: 507-3002882/83/84

Fax: 507-3002885

Pert: Comexa Comercializadora
Extranjera S.A. Sucursal Del Pert
Los Libertadores 445, San Isidro
Lima Per(l | Teléfono: 4413029

Puerto Rico: Eleven Eleven Corp.
PO Box 305 Catafio | PR 00963.0305
Teléfono: (787) 641 1100

Fax: (787) 641 1105

Uruguay y Paraguay: Allerton S.A.

Veracierto 3190, Montevideo S
CP.: 12100, Uruguay &
Teléfono: (598) 2505 6666 5
e-mail: info@allerton.com.uy 5
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